JBL® SSW-2

Passiver dualer 12-Zoll-Hochleistungs-Subwoofer
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BEDIENUNGSANLEITUNG




VIELEN DANK FUR DEN KAUF EINES JBL®>-PRODUKTS!

Seit mehr als 70 Jahren wirkt JBL an allen Aspekten der Aufzeichnung und Reproduktion von Musik- und Filminhalten mit: von Live-
Auftritten bis zu Hobby-Aufnahmen zu Hause, im Fahrzeug oder im Bro.

Wir sind Uberzeugt davon, dass der JBL Synthesis Lautsprecher alle deine Erwartungen erfiillen wird und dass du dich auch bei kiinftigen
Kaufen von weiteren Audiogeraten fir dein Heim, dein Auto oder dein Buro immer wieder fir die JBL-Produkte entscheiden wirst.

Bitte nimm dir einen Moment Zeit, um dein Gerat auf unserer Website unter www.jblsynthesis.com zu registrieren. So kénnen wir dich
Uber unsere neuesten Entwicklungen informieren und mit deiner Unterstltzung Produkte gestalten, die besser zu deinen Bedrfnissen
und Erwartungen passen.

Anderungen aller Merkmale und technischen Daten ohne Vorankiindigung vorbehalten.

IM LIEFERUMFANG ENTHALTEN

1. Subwoofer

2. Schutzgitter

3. Bedienungsanleitung

POSITIONIERUNG

Bei der Verwendung von Subwoofern innerhalb der engen Grenzen eines typischen Heimkinoraums erzeugen Reflexionen, stehende
Wellen und Schallabsorber im Raum Spitzen und Senken in der Basswiedergabe, die in Abhdngigkeit vom Standort des Zuhorers im Raum
stark variieren kdnnen. Ein an einer Stelle sitzender Zuhérer kann viel zu starke Basse wahrnehmen, die durch eine Wiedergabespitze an
dieser Stelle verursacht werden, wéahrend ein anderer Zuhorer, der sich nur ein paar Zentimeter entfernt befindet, aufgrund einer Senke
an seiner Stelle viel weniger Basse hort.

Die Standorte der Subwoofer im Raum (zusammen mit den Raumabmessungen) wirken sich auch stark auf die Entstehung dieser
Spitzen und Senken bei der Basswiedergabe aus. Eine sorgféltige Aufstellung der Subwoofer kann nicht allein alle Spitzen und Senken
der Basswiedergabe ausgleichen, aber die sorgfaltige Standortauswahl kann die grofiten Senken bei der Wiedergabe beseitigen oder
erheblich reduzieren.

Die Wiedergabesenken missen im ganzen Raum soweit wie moglich mithilfe einer korrekten Standortwahl fur die Subwoofer reduziert
werden, da die Entzerrung keine grol3eren Wiedergabesenken ausgleichen kann. Wenn beispielsweise Uber die Entzerrung versucht wird,
eine Wiedergabesenke von 13 dB auszugleichen, muss der Subwoofer-Verstarker dafiir die 20-fache Leistung auf dieser Frequenz liefern.
Dadurch kann der Subwoofer-Verstarker schnell Gbersteuert werden und eine Begrenzung auslosen, worunter die Audioqualitat stark leidet.

In fast allen Raumen wird die Aufstellung der Subwoofer in den Ecken die geringsten Basswiedergabesenken und auch die grofiten
Basswiedergabespitzen hervorrufen.

Wir empfehlen deshalb dringend, unabhdngig von der Raumgrée mehrere Subwoofer zu installieren. Ein einzelner Subwoofer
fUhrt im ganzen Raum zu einer sehr uneinheitlichen Bassleistung. Durch den Einsatz mehrerer Subwoofer kénnen sich auf die
Audioqualitat auswirkende Raumeigenschaften an den verschiedenen Horpositionen ausgeglichen werden, wodurch ein einheitlicherer
Niederfrequenzsound im gesamten Horbereich erreicht wird. Haufig ist es nicht maéglich, einen einzelnen Subwoofer so aufzustellen,
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dass grol3e Wiedergabesenken, die sich nicht tUber Entzerrung korrigieren lassen, nicht mehr vorhanden sind. Die Verwendung von zwei
oder mehreren, korrekt platzierten Subwoofern beseitigt fast in allen Fallen solche Wiedergabesenken.

Da der Wandaufbau von gegentberliegenden Wanden fast nie vollkommen identisch ist, funktionieren bekannte Formeln, wie
die Aufstellung der Subwoofer an 1/4-Punkten selten in der Realitdt. Die beste Losung bieten hochauflésende Messungen vom
hauptsachlichen Horbereich aus und das Experimentieren mit den Lautsprecheraufstellorten.

Wenn ein Subwoofer an den Horpositionen platziert wird und Messungen von den moglichen Installationspositionen im Raum — unter
Ausnutzung der akustischen Wechselseitigkeit — ausgeflihrt werden, kann dies zu einem schnelleren Feststellen der besten Position(en)
fuhren. Wenn die besten Positionen auf diese Weise gemessen werden, werden Standorte mit den wenigsten und kleinsten Spitzen und
Senken bei der Basswiedergabe gefunden.

AUFSTELLEN EINES EINZELNEN SUBWOOFERS

Video Screen D

AUFSTELLEN VON ZWEI SUBWOOFERN

Die Aufstellung der zwei Subwoofer wird durch die Sitzanordnung im Raum bestimmt.
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Raume mit einer einzelnen Sitzreihe Raume mit mehreren Sitzreihen
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AUFSTELLEN VON VIER SUBWOOFERN
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ANSCHLUSSE

Die Lautsprecher und die Systemkomponenten besitzen entsprechende (+)- und (-)-Anschlisse. Die meisten Lautsprecherhersteller
einschliel3lich JBL verwenden Rot, um den (+)-Anschluss zu kennzeichnen, und Schwarz fir den (-)-Anschluss. Es ist wichtig, dass beide
Anschlisse gleich angeschlossen werden: (+) am Lautsprecher zu (+) am Verstdrker und (=) am Lautsprecher zu (=) am Verstdrker. Eine
phasenverschobene” Verkabelung fuhrt zu einem hohlen Sound, schwachen Bassen und einem schlechten Stereo-Klangbild. Auch mit
dem Aufkommen der Mehrkanal-Surround-Sound-Systeme bleibt der Anschluss aller Lautsprecher im System mit der korrekten Polaritat
weiter wichtig, um den korrekten Raumklang und die Direktionalitdt des Audiomaterials zu erhalten.

Wenn zwei SSW-2 Subwoofer verwendet werden, mussen die Kabel fiir beide Lautsprecher gleich lang sein. Wenn die Bassleistung niedrig
zu sein scheint, kann ein Phasenverschiebungsproblem bestehen, bei dem die Schallwellen von den zwei Subwoofern sich gegenseitig
aufheben. Versuche, wenn die Bassleistung niedrig erscheint, die Polaritat eines Subwoofers zu andern, d. h. schliele den (+)-Anschluss
am Verstarker an den (-)-Anschluss am Lautsprecher an und den (-)-Anschluss am Verstdrker an den (+)-Anschluss am Lautsprecher.

Schraube den farbigen Knopf an den Lautsprecheranschlissen am Endklemmenfeld auf der Riickseite des SSW-2 Subwoofers so weit
ab, bis das Durchfihrungsloch in der Schraube unter dem Knopf sichtbar ist. Fiihre das abisolierte Kabelende durch dieses Loch und
schraube dann den Knopf wieder gut fest. Bei Verwendung von Flachsteckern kdnnen diese um die Schraube herum gefiihrt werden,
bevor der Knopf festgezogen wird. Das Loch in der Schraube unter jedem Knopf ist zur Aufnahme eines Bananensteckers gedacht. Die
korrekte Polaritat muss dabei beachtet werden. Das Kabel vom negativen Verstarkeranschluss (-) muss am negativen (-) oder schwarzen
Anschluss am Endklemmenfeld angeschlossen werden, und das Kabel vom positiven Verstarkeranschluss (+) muss am positiven (+) oder
roten Anschluss am Endklemmenfeld angeschlossen werden

Da der SSW-2 ein passiver Lautsprecher ist, sind nur Lautsprecher-Pegelanschliisse verfiigbar. Der SSW-2-Subwoofer wurde
speziell fiir den Einsatz in Verbindung mit den JBL® Synthesis SDA-Verstarkern entwickelt. Er wurde fiir die beste Dynamik
und den besten Frequenzgang mit dem JBL SDA-4600-Verstarker optimiert, der speziell fiir die Steuerung der legendaren
Blindlastimpedanz des SSW-2 entwickelt wurde. Der SSW-2 kann von zwei SDA-4600-Kanélen im Briickenmodus angesteuert
werden.

SchlieBe den Hauptreceiver oder den Line-Pegel-Subwooferausgang des Prozessors am Line-Pegel-Eingang des Subwooferverstarkers an.

Bei der Verwendung von zwei oder mehr Subwoofern muss auf die korrekte Anzahl von Verstarkerkandlen geachtet werden (diese
konnen Mono-Block- oder Mehrkanal-Verstarker sein), von denen jeder an den passenden Ausgang des Prozessors oder Receivers
angeschlossen werden muss. Schlielle dann die positiven und negativen Anschlisse jedes Verstarkerkanals an einem einzelnen SSW-2
Subwoofersystem an.




VERWENDUNG VON EINEM SSW-2 SUBWOOFER IM MONOMODUS

Receiver/Prozessor Verstarker
Subwoofer- Line-Pegel Lautsprecher-
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VERWENDUNG VON ZWEI SSW-2 SUBWOOFERN IM STEREOMODUS
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Kabelldnge Empfohlener Querschnitt
Biszu 5 m. 2,5 mm? (Mindestquerschnitt)
Uber 9 m. 4 mm? (Mindestquerschnitt))




FEHLERBEHEBUNG

Symptom

Lésung

Falls kein Ton von einem der Lautsprecher kommt

Uberpriife, ob der Receiver/Verstérker eingeschaltet ist und ob eine
Quelle wiedergegeben wird.

Uberprife alle Kabel und Anschlisse zwischen dem Receiver/
Verstdrker und den Lautsprechern. Vergewissere dich, dass alle Kabel
angeschlossen sind.  Uberpriife, ob Lautsprecherkabel zerfasert,
unterbrochen, durchstochen sind oder sich bertihren.

Wenn eine niedrige (oder keine) Bassausgabe vorliegt

Uberpriife, ob alle Anschliisse der Lautsprechereinginge die korrekte
Polaritat (+ und -) haben. Versuche, falls du zwei SSW-2 Subwoofer
einsetzt, die Polaritat eines Subwoofers, wie auf Seite 6 beschrieben,
umzukehren.

Vielleicht muss ein separater Verstarker fur den SSW-2 Subwoofer
eingeflgt werden.

Wenn mit dem SSW-2 Subwoofer ein Leistungsverstarker verwendet
wird, muss Uberprift werden, ob der Subwoofer-Ausgang des
Receivers/Prozessors  aktiviert wurde. Weitere Informationen zur
korrekten Lautsprecherkonfiguration siehe in der Bedienungsanleitung
des Receivers/Prozessors.

Wenn das System bei niedrigen Lautstarken funktioniert,
aber beim Steigern der Lautstarke abschaltet

Uberpriife alle Kabel und Anschlisse zwischen dem Receiver/
Verstarker und den Lautsprechern. Vergewissere dich, dass alle Kabel
angeschlossen sind. Uberpriife, ob Lautsprecherkabel zerfasert,
unterbrochen, durchstochen sind oder sich bertihren.

Uberprife  die  Mindestimpedanzanforderungen des  Receivers/
Verstarkers, wenn mehr als ein Paar Hauptlautsprecher verwendet wird.

Wenn mittlere Frequenzen (wie Stimmen) Uber den
Subwoofer zu héren sind:

Stelle die Frequenz der Frequenzweiche an der Systemkomponente auf
eine niedrigere Frequenz ein, wenn der Normal-Modus verwendet wird.

TECHNISCHE DATEN

Frequenzgang

20 Hz - 400 Hz (-6 dB)

Maximale empfohlene Verstarkerleistung

1200 Watt RMS pro Kanal

Impedanz

8 Ohm nominal

Empfindlichkeit

93 dB (1 Watt bei 1 Meter) bei 60 Hz

Tieftoner

Duale 12-Zoll/300 mm-Konus-tieftoner aus schwarz eloxiertem Aluminium

Abmessungen (HxBxT)

838,2mm x 482,6 mm x 389,16 mm (33" x 19" x 15,3")

Gewicht pro Lautsprecher

64 kg (141 Ib)




Please visit JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM for additional language support on the user manual.
Veuillez visiter JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM pour obtenir le mode d'emploi en d'autres langues.
Para obter o manual do usuario em outros idiomas, acesse JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM

Ga naar JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM voor de handleiding in andere talen.

Ga til JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM for bruksanvisning pa flere sprak.

Ecnv Bam TpebyeTca AONONHUTENbHbIE BEPCHM PYKOBOACTBA NOMb30BaTENA Ha APYIVIX A3bIKaX, NOCETUTE CalT
JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM.

ROEFEBICHIGLIcI—F =< Za7ILZFEITIF IBL SYNTHESIS.COMIZ 7 Z7EZ R LTLE S LY,
AHSRE MH MOl CiSE 3271 0] X|22 JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COMOf|Af QIS AR

1&1518) JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM LURERE AiB S AR ASHI A - F o

Visita JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM para obtener el manual de usuario de soporte en idiomas adicionales.
Weitere Sprachfassungen der Bedienungsanleitung findest Du unter JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM.

Si prega di visitare JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM per i manuali di istruzioni in altre lingue.

Jos tarvitset ylimaaraista kieleen liittyvaa tukea kdyttoohjeesta, kdy osoitteessa JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM.
Ga ind pa JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM for at se betjeningsvejledningen pa flere sprog.

Ga till JBL.COM / JBLSYNTHESIS.COM fér mer information om sprak i anvéndarmanualen.

ToproBas Mapka: JBL

Ha3HaueHve ToBapa: MaccBHas akycTMyeckas cuctema

W3rotoButens: XapmaH VHTepHewHn MHgactpus Unkopnopeiitea, CLUA, 06901 KoHHeKTuKyT, r.Ctambopa, AtnaHtrk Ctput
400, odpuc 1500

CTpaHa npoucxoxaeHus: Kurai

Mmnoptep B Poccuio: 000 “XAPMAH PYC CnAindc”, Poccua, 127018, .Mocksa, yn. iBuHLeB, A.12, K 1

FapaHTWNHbIN Nepuopa: 1ron

NHdpopmaLma o cepBrCHbIX LieHTpax: www.harman.com/ru  Ten. +7-800-700-0467

Cpok ciy»6bi: 5net

CpoK XpaHeHUs: He orpaHuyYeH

ToBap He noanexut obs3atenbHon ceptTudrKaumm

[laTa npov3BofCTBa: [laTa U3roToBfeHNA yCTPONCTBA ONnpesenseTca no AByM 6yKBeHHbIM 0603HaueHWAM 13 BTOPOW rpynnbl
CUMBOJIOB CEPUINHOrO HOMEPa N3AeNua, CleayoLWnX Nocae pasgenmTeNbHOro 3Haka «-». Koguposka
COOTBETCTBYET NOPAAKY OYKB NaTVHCKOro andasuTa, HaumnHas ¢ AHBapa 2010 ropa:
000000-MY0000000, rge «M» - mecaAL npoun3BoacTaa (A - AHBapb, B - peBpanb, C - MapT 1 T.4.) U «Y» - rog
npowssoacTea (A-2010,B-2011,C-2012m T.4.).
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HARMAN International, Incorporated
8500 Balboa Boulevard, Northridge, CA 91329 USA

www.jblsynthesis.com

© 2019 HARMAN International Industries, Incorporated. All rights reserved.

JBL is a trademarks of HARMAN International Industries, Incorporated, registered in the United States
and/or other countries.

Features, specifications and appearance are subject to change without notice.
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